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Lieferung

Lieferumfang

— Kihlschrank mit Gefrierbereich
und Gemduseschublade
— Reinigungstabchen
— Eierablage, 6-fach (ohne Abbildung)
— Beutel mit Einbaumaterialien
— Gebrauchsanleitung

Lieferung kontrollieren

1. Transportieren Sie das Gerat an einen ge-
eigneten Standort und packen Sie es aus
(siehe ,Inbetriebnahme® auf Seite 16).

2. Prufen Sie, ob die Lieferung vollstandig ist.

3. Kontrollieren Sie, ob das Gerat Transport-
schaden aufweist.

4. Sollte die Lieferung unvollstandig sein
oder das Gerat einen Transportschaden
aufweisen, nehmen Sie bitte Kontakt mit
unserem Service auf (sieche Seite 25).

A WARNUNG!

Gerat nicht in Betrieb nehmen, wenn es
einen sichtbaren Schaden aufweist.

Verpackungstipps

{»Yy Sollten es lhre rdumlichen Verhalt-
nisse zulassen, empfehlen wir Ihnen,
die Verpackung zumindest wahrend

der Garantiezeit aufzubewahren. Sollte das
Gerat zur Reparatur eingeschickt werden
mussen, ist es nur in der Originalverpackung
ausreichend geschitzt.

Wenn Sie sich von der Verpackung trennen
mdchten, entsorgen Sie diese bitte umwelt-
freundlich.
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Gerateteile / Bedienelemente

(1) bis (6) (7)
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(1) Innenbeleuchtung (10) 3 Glasablagen, verstellbar
(2) — (6) Bedienelemente (11) Gefrierbereich

(Naheres siehe Seite 9) (12) Reinigungstabchen
(7) 3 offene Turfacher (13) Beutel mit Einbaumaterialien,

(8) Schublade fiir Obst und Gemise (Naheres ab Seite 20)

9) 1 Glasablage als Abdeckung fir die
Gemuseschublade
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Sicherheit

Bestimmungsgemaler Sicherheitshinweise

Gebrauch In diesem Kapitel finden Sie allgemeine
Das Gerit ist geeignet, um frische Lebensmit- Sicherheitshinweise, die Sie zu Threm ei-
tel zu kuihlen, handelstibliche Tiefkihlkost ein- genen Schutz und zum Schutz Dritter stets
zulagern, zum Tiefgefrieren frischer, zimmer- beachten missen. Beachten Sie zusdtzlich
warmer Lebensmittel sowie zur Eisbereitung. die Warnhinweise in den einzelnen Kapi-
Das Gerét ist nur zur Verwendung im privaten teln zu Bedienung, Reinigung etc.

Haushalt bestimmt.

Verwenden Sie das Gerat ausschlieRlich wie Risiken im Umgang mit elektrischen

in dieser Gebrauchsanleitung beschrieben. Haushaltsgeraten
Jede andere Verwendung gilt als nicht be- Stromschlaggefahr!
stimmungsgemal und kann zu Sachschaden Das Gerdt arbeitet mit 220 — 240V~/50 Hz
oder sogar zu Personenschaden fihren. Der Netzspannung. Das Beriihren von span-

Hersteller Gbernimmt keine Haftung fir Scha-
den, die durch nicht bestimmungsgemalien
Gebrauch entstanden sind.

nungsfihrenden Teilen kann zu schweren

Verletzungen oder zum Tod fihren.

= Gerdt nur in Innenr@umen verwenden.
Nicht in Feuchtraumen oder im Regen
betreiben.

Begriffserklérung = Gerdt nicht in Betrieb nehmen oder wei-
Folgende Signalbegriffe finden Sie in die- ter betreiben,
ser Gebrauchsanleitung. = wenn es sichtbare Schaden aufweist,
z. B. die Anschlussleitung defekt ist.
A WARNUNG = wenn es Rauch entwickelt oder ver-
Dieser Signalbegriff bezeichnet eine Ge- brannt riecht. o
fahrdung mit einem mittleren Risikograd, = ungewohnte Gerdusche von sich gibt.
die, wenn sie nicht vermieden wird, den In diesen Fdllen Netzstecker ziehen und
Tod oder eine schwere Verletzung zur Folge Gerat reparieren lassen (siehe ,Service”
haben kann. auf Seite 25)

= Gerdt nur an eine gut zugdngliche Steck-

A R dose anschlieBen, damit Sie es im Stor-
fall schnell vom Stromnetz trennen kon-

Dieser Signalbegriff bezeichnet eine Ge- nen.

fahrdung mit einem niedrigen Risikograd, » Netzkabel so verlegen, dass es nicht zur

die, wenn sie nicht vermieden wird, eine Stolperfalle wird.

geringfligige oder maBige Verletzung zur s Gerdt, Netzstecker und -kabel von of-

Folge haben kann. fenem Feuer und heiBen Fléchen fern-
halten.

| HINWEIS » Netzkabel nicht knicken oder klemmen

und nicht Uber scharfe Kanten legen. Die

Dieser Signalbegriff warnt vor moglichen Folge kann ein Kabelbruch sein

Sachschaden. s Wenn das Netzkabel des Gerdts beschd-
Diese Symbol verweist auf niitzliche digt ist, muss es durch den Hersteller,
Zusatzinformationen. dessen Kundendienst oder eine qualifi-

zierte Fachkraft ausgetauscht werden.



» Gerat nicht mit einer externen Zeit-
schaltuhr oder einem separaten Fern-
wirksystem betreiben.

= Keine Gegenstdande in oder durch die Ge-
hdusedffnungen stecken und sicherstel-
len, dass auch Kinder keine Gegenstdande
einstecken konnen.

= Immer am Netzstecker selbst, nicht am
Netzkabel anfassen.

= Netzstecker niemals mit feuchten Han-
den anfassen.

» Netzkabel und -stecker nie in Wasser
oder andere FlUssigkeiten tauchen.

» Im Fehlerfall sowie vor Reinigung und
Wartung den Netzstecker ziehen.

» Eingriffe und Reparaturen am Gerat diir-

fen ausschlieBlich autorisierte Fachkraf-
te vornehmen sowie unser Service (siehe
Seite 25).
Eigenstandige Reparaturen an dem Ge-
rat konnen Sach- und Personenschdden
verursachen, und die Haftungs- und Ga-
rantieanspriiche verfallen. Versuchen Sie
niemals, das defekte — oder vermeintlich
defekte — Gerdt selbst zu reparieren.

= Bei Reparaturen dirfen ausschlieBlich
Teile verwendet werden, die den ur-
sprunglichen Geratedaten entsprechen.
In diesem Gerdt befinden sich elek-
trische und mechanische Teile, die zum
Schutz gegen Gefahrenquellen unerldss-
lich sind.

Brandgefahr!

Ein unsachgemaBer Umgang mit dem Ge-

rat kann zu einem Brand und zu Sachscha-

den fuhren.

= Gerdt nuran eine ordnungsgemap instal-
lierte Schutzkontakt-Steckdose anschlie-
Ben. Der Anschluss an eine Steckdosen-
leiste oder eine Mehrfachsteckdose ist
unzuldssig.

s Um ausreichende Luftzirkulation zu ge-
wahrleisten, missen die Liftungsschlitze
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und der gesamte Raum oberhalb des Ge-
rats frei bleiben.

s Gerdt nicht direkt an die Wand stellen.
Mindestabstdnde einhalten (siehe , Ttran-
schlag wechseln® auf Seite 18).

Verletzungsgefahr!

» Das Gerdat ist schwer und unhandlich.
Beim Transport, bei der Aufstellung, Aus-
richtung oder beim Ab- und Anmontie-
ren der Tlren die Hilfe einer weiteren
Person in Anspruch nehmen.

= Schubfach, Ablagen etc. nicht als Tritt-
brett oder zum Abstiitzen verwenden.

Risiken fur bestimmte
Personengruppen

Gefahren fir Kinder und Personen mit ein-
geschrankten physischen, sensorischen oder
geistigen Fahigkeiten!

s Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jah-
ren sowie von Personen mit reduzierten
physischen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung
und/oder Wissen benutzt werden, wenn
sie beaufsichtigt oder beziiglich des si-
cheren Gebrauchs unterwiesen wurden
und die daraus resultierenden Gefahren
verstanden haben.

= Reinigung und Wartung dirfen nicht
durch Kinder durchgefiihrt werden, es sei
denn, sie werden beaufsichtigt.

Fur Kinder jeden Alters gelten weitere Vor-

sichtsmaBnahmen.

= Kinder nicht mit der Verpackungsfolie
spielen lassen. Diese konnen sich darin
verfangen oder ersticken.

s Kinder dirfen nicht mit dem Gerdt spielen.

» Verhindern, dass Kinder Kleinteile vom
Gerat abziehen oder aus dem Zubehor-
beutel nehmen und in den Mund ste-
cken. Sie konnten daran ersticken.



Risiken im Umgang mit Kuhl- und

Gefriergeraten

Gefahren durch Kaltemittel!

Im Kaltemittel-Kreislauf Ihres Gerdts be-

findet sich das umweltfreundliche, aber

brennbare Kaltemittel R600a (Isobutan).

s Mechanische Eingriffe in das Kalte-
system sind nur autorisierten Fachkréf-
ten erlaubt.

= Den Kaltekreislauf nicht beschddigen,
z.B. durch Aufstechen der Kaltemittel-
kandle des Verdampfers mit scharfen
Gegenstanden, Abknicken von Rohrlei-
tungen usw.

= Herausspritzendes Kdltemittel ist brenn-
bar und kann zu Augenschdden fihren. In
diesem Fall die Augen unter klarem Was-
ser spllen und sofort einen Arzt rufen.

= Damit im Fall einer Leckage des Kalte-
mittelkreislaufs kein zlndfahiges Gas-
Luft-Gemisch entstehen kann, muss der
Aufstellraum laut Norm EN378 eine
Mindestgroe von 1 m? je 8 g Kadltemit-
tel haben. Die Mengeangabe des Kdlte-
mittels befindet sich auf dem Datenblatt
(siehe Seite 28).

Explosionsgefahr!

Ein unsachgemaBer Umgang mit dem Ge-

rat kann zu Explosionen fihren.

= Keine explosiven Stoffe oder Sprihdo-
sen mit brennbaren Treibmitteln im Ge-
rat lagern, da sie zindfdahige Gas-Luft-
Gemische zur Explosion bringen kdnnen.

s Auf keinen Fall Abtausprays verwenden.
Sie konnen explosive Gase bilden. Auch
keine elektrischen Heizgerdate, offene
Flammen oder Eiskratzer verwenden. Die
Isolierung konnte schmelzen oder zer-
kratzt werden.

= Keine kohlensdurehaltigen Getrdnke ein-
frieren; Wasser dehnt sich im gefrorenen
Zustand aus. Keine Glas- oder Metall-
gefaBe mit Flussigkeit lagern. Behalter

Sicherheit Seite 7

kann bersten. Hochprozentigen Alkohol
nur fest verschlossen einfrieren.

= Hochprozentigen Alkohol nur fest ver-
schlossen und stehend lagern.

Gesundheitsgefahren bei Gefriergut!

Durch falsche Handhabung, unzureichende

Kihlung oder Uberlagerung konnen die

eingelagerten Lebensmittel verderben. Bei

Verzehr besteht die Gefahr einer Lebens-

mittelvergiftung!

= Insbesondere rohes Fleisch und Fisch
ausreichend verpacken, damit daneben-
liegende Lebensmittel nicht durch Sal-
monellen o. A. kontaminiert werden.

= Die von den Lebensmittelherstellern emp-
fohlenen Lagerzeiten einhalten. Beach-
ten, dass sich die Lagerzeit des Gefrier-
guts aufgrund eines Temperaturanstiegs
im Gerateinneren verkiirzen kann (Abtau-
en, Reinigen oder Stromausfall).

= Das eingelagerte Gefriergut — auch bei
einem nur vorubergehenden Abschalten
— aus dem Gerdt nehmen und in einem
ausreichend kuhlen Raum oder einem
anderen Kuhlgerat lagern.

= Nach einem eventuellen Stromausfall
uberpriifen, ob die eingelagerten Lebens-
mittel noch genieBbar sind.

s Auf- oder angetaute Lebensmittel nicht
wieder einfrieren, sondern sofort ver-
brauchen.

Das Gerdt arbeitet eventuell nicht ein-

wandfrei, wenn es iber Idngere Zeit zu ge-

ringer Umgebungstemperatur ausgesetzt

wird. Es kann dann zu einem Temperatur-

anstieg im Inneren kommen.

= Vorgesehene Umgebungstemperatur
einhalten (siehe Zeile ,Klimaklasse* auf
Seite 28).
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Verletzungsgefahr durch Gefriergut!

Ein unsachgemdBer Umgang mit dem Ge-
rat kann zu Verletzungen fihren. Verbren-
nungsgefahr durch Tieftemperaturen.

Die Lebensmittel und die Innenwdnde
des Gefrierbereichs haben eine sehr tiefe
Temperatur. Nie mit nassen Handen be-
ruhren. Dies kann zu Hautverletzungen
fihren. Auch bei trockener Haut sind
Hautschaden maglich.

Keine Eiswirfel oder Eis am Stiel direkt
aus dem Gefrierbereich in den Mund
nehmen.

Gefahr von Sachschdden!
UnsachgemdBer Umgang mit dem Gerdt
kann zu Sachschdden fiihren.

Beim Auspacken keine spitzen Gegen-

stande verwenden.

Keine elektrischen Gerdte innerhalb des

Gerats betreiben, die nicht der vom Her-

steller empfohlenen Bauart entsprechen.

Die Warmedammung lhres Gerdts be-

steht aus Polyurethan mit umweltver-

traglichem Pentan-Isolierschaum. Zum

Abtauen keine elektrischen Heizgerdte,

Schaber, Messer oder sonstige Hilfsmit-

tel mit offener Flamme wie z. B. Kerzen

verwenden. Die Warmedammung und
der Innenbehalter sind kratz- und hitze-
empfindlich und kdnnen schmelzen.

Um den Geruch zu entfernen, der allen

neuen Gerdten anhaftet, den Innen-

raum mit lauwarmem Essigwasser aus-
wischen.

Beim Transport und der Inbetriebnahme

beachten:

s Gerdt nach dem Transport 2 Stunden
ruhig stehen lassen, damit die Kuhl-
flissigkeit zur Ruhe kommt.

» Der Einbau des Kuhlschranks sollte
von einem Fachmann durchgefiihrt
werden, andernfalls erlischt der Garan-
tieanspruch.

= Beim Reinigen beachten:

= Auf keinen Fall Seife, scharfe, kornige,
soda-, sdure- oder losemittelhaltige
oder schmirgelnde Putzmittel verwen-
den. Empfehlenswert sind Allzweckrei-
niger mit einem neutralen pH-Wert.

s Die Tirdichtung ist empfindlich gegen
Ol und Fett — das Gummi wird dadurch
pords und sprode.

s Die Oberflachen werden durch unge-
eignete Reinigungsmittel beschadigt.
Pflegemittel nur fir die AuBenflachen
verwenden.

= Nur weiche Tucher verwenden.

» Darauf achten, dass kein Wasser in die
Liftungsschlitze, in die elektrischen
Teile und in die Ablauféffnung dringt.

= Glihlampe ausschlieBlich zur Beleuch-
tung des Gerdte-Innenraums verwen-
den. Sie ist nicht zur Beleuchtung eines
Raumes geeignet.



Bedienung

Voraussetzungen

Sie konnen das Gerat nutzen, wenn

— Sie das Kapitel ,Sicherheit” gelesen und
die Sicherheitshinweise verstanden haben
(siehe Seite 5).

— es aufgestellt und angeschlossen ist, wie
im Kapitel ,Inbetriebnahme” beschrieben
(siehe Seite 16).

Ein- und ausschalten

Einschalten

Sobald das Gerat ans Stromnetz angeschlos-

sen wird, héren Sie einen kurzen Signalton.

Das Gerat ist eingeschaltet, die Innenbeleuch-

tung leuchtet, der Motor beginnt zu arbeiten,

das Kaltemittel stromt durch die Rohre und

Sie horen ein leichtes Rauschen.

* Macht das Geréat storende Gerausche,
Uberprifen Sie den festen Stand und ent-
fernen Sie Gegenstande auf dem Gerat.

Ausschalten / AulRerbetriebnahme

1. Rdumen Sie das Gerat aus und reinigen
Sie es (siehe Kapitel ,Pflege und War-
tung® auf Seite 13).

2. Lassen Sie die Tur leicht gedffnet, damit
sich kein Schimmel bildet.

3. Ziehen Sie den Netzstecker.

Temperatur regeln

A\ WARNUNG

Gesundheitsgefahr!

Das Gerat arbeitet eventuell nicht ein-

wandfrei, wenn es Uber lGingere Zeit zu ge-

ringer Umgebungstemperatur ausgesetzt

wird. Es kann dann zu einem Temperaur-

anstieg im Inneren kommen.

= Halten Sie die vorgesehene Umgebungs-
temperatur ein (siehe ,Klimaklasse” auf
Seite 28).
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Die Bedienblende bietet Ihnen verschiedene
Moglichkeiten, um die Innentemperatur des
Kihlbereichs zu steuern.

» Mit der Taste ,Adjust” (6) stellen Sie die
Innentemperatur ein, von +2 °C bis +8 °C.
Die Skala (5) zeigt die aktuelle Einstellung.
Mit jedem Tastendruck andern Sie die
Gradzahl.

» Mit der Taste ,Mode* (4) schalten Sie den
»~omart"- oder den ,Super"-Modus ein
oder aus. Die entsprechende LED (2) oder
(3) leuchtet.

— Im ,Smart"-Modus passt sich die Kihl-
leistung den Umgebungsbedingungen
an. Wir empfehlen, diesen Modus zu
verwenden.

— Im ,Super"-Modus kuhlt das Gerat so
weit wie mdglich herunter. Nach 54 Stun-
den kehrt es zur eingestellten Tempera-
tur zurick.

Die Temperatur im Gefrierbereich (11) regelt
das Gerat selbsttatig auf -18 °C.

Um die Kihlleistung kontrollieren zu

kdnnen, empfehlen wir die Nutzung
eines Kuhl-/Gefrier-Thermometers. Platzie-
ren Sie dieses auf der Glasablage oberhalb
der Gemuseschublade. Die richtige Tempe-
ratur betragt hier +6 °C.



Kuhlen

A\ WARNUNG

Explosionsgefahr!

Ein unsachgemadBer Umgang mit dem Ge-

rat kann zu Explosionen fihren.

= Keine explosiven Stoffe oder Spruhdo-
sen mit brennbaren Treibmitteln im Ge-
rat lagern, da sie zindfdahige Gas-Luft-
Gemische zur Explosion bringen kdnnen.

» Alkohol nur fest verschlossen und ste-
hend lagern.

Lebensmittel richtig lagern

Bestiicken Sie den Kuhlbereich so, dass er
die Temperaturverhaltnisse im Inneren opti-
mal ausnutzt:

» Legen Sie streichfahige Butter und Kase
in den oberen Bereich auf die Ablagen
(7) oder die Eierablage. Dort ist es am
warmsten.

» Stellen Sie Flaschen und Getrankekartons
in das untere Turfach (7). Stellen Sie volle
Behalter dichter zum Scharnier, um die
Belastung der Tir zu vermindern.

» Legen Sie Gekochtes und Gebackenes
auf die Ablagen (10).

» Legen Sie Frischfleisch, Wild, Gefllgel,
Speck, Wurst und rohen Fisch auf die
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Glasablage (9) Uber der Gemuseschub-
lade (8). Dort ist die Temperatur am nied-
rigsten.

» Legen Sie frisches Obst und Gemuse in
die Gemiuseschublade (8).

Qualitat erhalten

» Damit Aroma und Frische der Nahrungs-
mittel im Kuhlbereich erhalten bleiben,
legen oder stellen Sie alle zu kiihlenden
Lebensmittel nur verpackt in den Kihlbe-
reich. Verwenden Sie spezielle Kunststoff-
behalter flir Lebensmittel oder handelslib-
liche Folien.
* Legen Sie die Lebensmittel
— so in den Kihlbereich, dass die Luft frei
zirkulieren kann. Decken Sie die Glasab-
lagen nicht mit Papier o. A. ab.

— nicht direkt an die Riickwand. Sie kbnnen
sonst an der Rickwand festfrieren.

Energie sparen

» Lassen Sie warme Lebensmittel abkihlen,
ehe Sie sie in den Kihlbereich stellen.
» Die Temperaturen im Gerat und damit der
Energieverbrauch kdnnen ansteigen,
— wenn die Turen haufig oder lange geoff-
net werden.
— wenn die Raumtemperatur Uber- oder
unterschritten wird.
» Der Energieverbrauch ist auch abhangig
vom gewahlten Standort (néhere Informa-
tionen siehe Seite 16).

Glasablagen und Turfacher
umsetzen

Die Glasablagen (10) oberhalb der Abdeckung

der Gemuseschublade (9) lassen sich um-

setzen.

1. Glasablage/Turfach anheben und entneh-
men.

2. Glasablage/Turfach an neuer Position von
oben Uber die seitlichen Halterungen
fUhren.
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Einfrieren
A WARNUNG im Gerdteinneren verkiirzen kann
(Abtauen, Reinigen oder Stromausfall).

V'erIetzungsgefa‘.hr! ' » Das eingelagerte Gefriergut — auch bei
Ein unsachgemadfBer Umgang mit dem Ge- einem nur vorubergehenden Abschalten
rat kann zu Verletzungen fihren. Verbren- — aus dem Gerdat nehmen und in einem
nungsgefahr durch Tieftemperaturen. ausreichend kihlen Raum oder einem
s Die Lebensmittel und die Innenwdnde anderen Kiihlgerdt lagern.

des Gefrierbereichs haben eine sehr tiefe a Nach einem eventuellen Stromausfall

Temperatur. BerGhren Sie sie nie mit nas- iberpriifen, ob die eingelagerten Lebens-

sen Handen. Dies kann zu Hautverlet- mittel noch genieBbar sind.

zungen fUhre‘n. Auchube'i trockener Haut » Auf- oder angetaute Lebensmittel nicht

sind Hautschdden maglich. wieder einfrieren, sondern sofort verbrau-
» Deshalb keine Eiswiirfel oder Eis am Stiel chen.

direkt aus dem Gefrierbereich in den
Mund nehmen.

Explosionsgefahr!

Ein unsachgeméBer Umgang mit dem Ge- Erstes Einfrieren /

rat kann zu Explosionen fiihren. Mehr als 2 kg einlagern
= Keine explosiven Stoffe oder Sprihdo- « Wenn das Gerét bereits langere Zeit
sen mit brennbaren Treibmitteln im Ge- eingeschaltet ist, besitzt der Gefrier-
rat lagern, da sie ziindfahige Gas-Luft- bereich (11) eine Temperatur von -18 °C,
Gemische zur Explosion bringen kénnen. so dass Sie frische Lebensmittel und Tief-
s Keine kohlensdurehaltigen Getrdnke ein- kihlware einlagern konnen.
frieren; Wasser dehnt sich im gefrorenen Die Temperatur im Gefrierbereich (11)

steigt kurzfristig an. Nach 24 Stunden ist

Zustand aus. . L
die Ware bis in den Kern gefroren.

s Keine Glas- oder MetallgefdBe mit Flus-
sigkeit lagern. Behalter kann bersten.
= Hochprozentigen Alkohol nur fest ver-

schlossen einfrieren. Eiswurfel bereiten

« Fullen Sie einen Eiswurfelbehalter zu 3/

. mit frischem Trinkwasser und stellen Sie
Durch falsche Handhabung, unzureichende ihn in den Gefrierbereich (11).

Kihlung oder Uberlagerung konnen die . pig Eiswiirfel I6sen sich am besten, indem

eingelagerten Lebensmittel verderben. Bei Sie den Eiswilrfelbehélter verwinden oder
Verzehr besteht die Gefahr einer Lebens- kurze Zeit unter flieRendes Wasser halten.

mittelvergiftung!

s Insbesondere rohes Fleisch und Fisch
ausreichend verpacken, damit daneben-
liegende Lebensmittel nicht durch Sal-
monellen o. A. kontaminiert werden.

= Die von den Lebensmittelherstellern emp-
fohlenen Lagerzeiten einhalten. Beach-
ten, dass sich die Lagerzeit des Gefrier-
guts aufgrund eines Temperaturanstiegs

Gesundheitsgefahr!
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Tipps zum Einfrieren

Damit Geschmack und Nahrwert lhrer Tief-

kihlkost erhalten bleiben, Ihr Gerat nicht zu

viel Strom verbraucht und der Gefrierbe-
reich (11) nicht unnétig oft abgetaut werden
muss, beachten Sie bitte:

— TiefkUhlkost braucht eine gleichmafige La-
gertemperatur von -18 °C.

— Als Richtwert fir dieses Gerat gilt: Inner-
halb von 24 Stunden kann max. 2 kg frische
Ware eingefroren werden.

— Frieren Sie nur qualitativ einwandfreie
Lebensmittel ein, die ihren Eigenschaften
entsprechend vorbereitet, portioniert und
verpackt wurden.

— Frieren Sie Fleisch, Gefligel und Fisch roh
oder zubereitet in haushaltsgerecht portio-
nierten Mengen ein und tauen Sie sie spater
im KUhlschrank auf. Achten Sie darauf, dass
z. B. Fleisch nicht in der eigenen Auftauflis-
sigkeit liegt.

— Frieren Sie frische und zubereitete Speisen
ungesalzen und ungewdlrzt ein. Ungesal-
zen eingefrorene Lebensmittel haben eine
langere Haltbarkeit.

— Lassen Sie zubereitete Lebensmittel abkiih-

len, bevor Sie sie einfrieren. Das spart nicht
nur Energie, sondern vermeidet auch Uber-
maRige Reifbildung im Gefrierbereich (11).
Verwenden Sie widerstandsfahiges Verpa-
ckungsmaterial, damit die Tiefkihlkost nicht
austrocknet, Fremdgeschmack annimmt
oder auslauft. Das Verpackungsmaterial
sollte luft- und flissigkeitsundurchlassig,
nicht zu steif, gut verschlielbar und zu be-
schriften sein.

Beim Einlagern fertiger Tiefkuhlkost beach-
ten Sie die Anweisungen des Herstellers.
Frieren Sie auch Fertiggerichte moglichstin
Portionsgréfien ein. Kleine Mengen frieren
schneller bis zum Kern durch. AulRerdem
ist es wirtschaftlicher, mehrere kleine Porti-
onen einzufrieren als den Rest einer grof3-
en Portion wegzuwerfen.

Halten Sie empfohlene Lagerzeiten und
-temperaturen ein.

Achten Sie darauf, dass frische Lebens-
mittel beim Einlagern nicht mit bereits ein-
gefrorener Tiefklhlkost in Berlhrung kom-
men, da diese antauen konnte.



Pflege und Wartung

A\ WARNUNG

Gesundheitsgefahr!

= Reinigung und Benutzerwartung dirfen
nicht durch Kinder durchgefiihrt werden,
es sei denn, sie werden beaufsichtigt.

Stromschlaggefahr!

= Vor dem Reinigen den Netzstecker zie-
hen. Dabei am Stecker selbst, nicht am
Netzkabel ziehen.

= Darauf achten, dass kein Reinigungswas-
ser in die Liftungsschlitze, in die elektri-
schen Teile und in die Ablauféffnung
dringt.

I HINWEIS

Die Oberflachen und Tirdichtungen wer-

den durch ungeeignete Behandlung be-

schadigt.

= Niemals scharfe, soda-, sdure-, lose-
mittelhaltige oder schmirgelnde Reini-
gungsmittel verwenden. Diese greifen
die Kunststoffflachen an. Empfehlens-
wert sind Allzweckreiniger mit einem
neutralen pH-Wert.

» Pflegemittel nur fir die AuBenflachen
verwenden.

» Die Tirdichtungen sind empfindlich ge-
gen Ol und Fett — das Gummi wird da-
durch por6s und sprode.

= Nur weiche Tucher verwenden.

Turdichtungen kontrollieren
und reinigen

Die Turdichtungen missen regelmaiig kon-
trolliert werden, damit keine warme Luft in das
Gerat eindringt.

1. Klemmen Sie zur Prifung ein diinnes
Stlick Papier an verschiedenen Stellen
ein. Das Papier muss sich an allen Stellen
gleich schwer durchziehen lassen.
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2. Falls die Dichtung nicht Uberall gleichma-
Big anliegt: Erwarmen Sie die Dichtung an
den entsprechenden Stellen vorsichtig mit
einem Haartrockner und ziehen Sie sie
mit den Fingern etwas heraus.

3. Reinigen Sie verschmutzte Dichtungen
nur mit klarem Wasser.

Aulenwande reinigen

» Lackierte Oberflachen:
Verwenden Sie nur eine leichte pH-neu-
trale Seifenlauge.

Innenraum reinigen

A\ WARNUNG

Explosions- und Verletzungsgefahr!

Ein unsachgemaBer Umgang mit dem Ge-

rat kann zu schweren Verletzungen und Be-

schadigungen fiihren!

» Auf keinen Fall Abtausprays verwenden.
Sie kdnnen explosive Gase bilden. Auch
keine elektrischen Heizgerdte, offene
Flammen oder Eiskratzer verwenden. Die
Isolierung konnte schmelzen oder zer-
kratzt werden.

I HINWEIS
Die Warmedammung Ihres Gerdts besteht
aus Polyurethan mit umweltvertraglichem
Pentan-Isolierschaum.
= Zum Beschleunigen des Abtauvorgangs
keine elektrischen Heizgerdte, Schaber,
Messer oder sonstige Hilfsmittel mit
offener Flamme wie z. B. Kerzen ver-
wenden. Die Warmedammung und der
Innenbehdlter sind kratz- und hitzeemp-
findlich und kénnen schmelzen.



Beim Reinigen beachten:

= Auf keinen Fall Seife, scharfe, kornige,
soda- oder |6semittelhaltige oder schmir-
gelnden Putzmittel verwenden. Empfeh-
lenswert sind Allzweckreiniger mit einem
neutralen pH-Wert.

= Die Turdichtung ist empfindlich gegen
Ol und Fett — das Gummi wird dadurch
pords und sprode.

= Die Oberflachen werden durch ungeeig-
nete Reinigungsmittel beschadigt. Pfle-
gemittel nur fur die AuBenflachen ver-
wenden.

= Nur weiche Tucher verwenden.

Feuchtigkeit aus den Lebensmitteln und der
Umgebungsluft schlagt sich im Innenraum
des Gerats als Reif nieder. Mindestens einmal
im Jahr, spatestens aber, wenn die Reifschicht
ca. 4 mm dick ist, sollten Sie Eis und Reif an
den Innenwanden des Gefrierbereichs (11)
entfernen. Andernfalls bildet das Eis eine Iso-
lierschicht, welche die Kalteabgabe erschwert
und den Stromverbrauch ansteigen lasst.

Der Kihlbereich lhres Gerats besitzt eine
Abtau-Automatik. Reif und Eis werden au-
tomatisch abgetaut und das Tauwasser auf
der Rickseite des Gerats in einer Tauwas-
serschale gesammelt. Durch die Warme des
Motors verdunstet das Tauwasser.

1. Ziehen Sie den Netzstecker aus der
Steckdose.

2. Nehmen Sie das Gefrier- und Kuhlgut
heraus. Wickeln Sie das Gefriergut dick
in Zeitungspapier ein und stellen Sie
beides in einem Waschekorb in einen
kUhlen Raum.

3. Stellen Sie eine Schissel mit heildem,
nicht kochendem Wasser in den Gefrier-
bereich (11). Das Abtauen wird dadurch
beschleunigt.

4. Legen Sie einen Scheuerlappen vor das
Gerat, um austretendes Tauwasser auf-
zufangen.

N o

10.

1.

12.
13.
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Die Abtauzeit hangt von der Dicke der
Eisschicht ab. Erfahrungsgemaf kann
nach ca. 1 Stunde mit dem Reinigen des
Gerats begonnen werden.

Nehmen Sie die GemUseschublade (8),
die Turfacher (7) und die Glasablagen (9)
und (10) heraus und reinigen Sie sie in
lauwarmem Wasser mit etwas Spulmittel.
Trocknen Sie alle Teile grundlich.
Wischen Sie den Innenraum mit warmem
Wasser und Spulmittel aus. Geben Sie
beim Nachwischen einige Tropfen Essig
ins Wasser, um Schimmelbildung vorzu-
beugen.

Wischen Sie den Innenraum trocken und
lassen Sie die Tur zum Liften noch
einige Zeit offen.

Sé&ubern Sie die Offnung des Tauwasser-
ablaufs oberhalb der Gemuseschub-

lade (8) mit dem Reinigungsstabchen (12).
Reinigen Sie die Turdichtung nur mit
klarem Wasser, sie ist empfindlich gegen
Ol und Fett.

Reiben Sie alles, einschliellich der Tur-
dichtung, grundlich trocken und Iiften Sie
kurze Zeit durch.

Legen Sie das Gefriergut wieder ein.
Stecken Sie den Netzstecker wieder in
die Steckdose.
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Gluhlampe wechseln

A\ WARNUNG

Stromschlaggefahr!

Weil das Gerat mit gefdhrlicher Netzspan-
nung arbeitet, kann das Berthren von
spannungsfiihrenden Teilen zu schweren
Verletzungen oder zum Tod fiihren.

Vor dem Wechsel der Glihlampe den
Netzstecker ziehen.

0000
(i

©)

Ausschlief3lich Glihlampen mit einer Leistung
von max. 15 Watt, 230 Volt, Sockel E 14 und
gleicher Form verwenden.

1.

2.

o O

Ziehen Sie den Netzstecker aus der
Steckdose.

Losen Sie mit einem Kreuzschlitzschrau-
bendreher die Schraube der Abdeckung
und ziehen Sie die Abdeckung ab.

. Drehen Sie die Glihlampe aus der Fas-

sung und ersetzen Sie sie durch die neue.

. Stecken Sie die Abdeckung wieder auf

und driicken Sie ein wenig am hinteren
Ende, damit die Nut einrastet.

. Schrauben Sie die Abdeckung wieder fest.
. Stecken Sie den Netzstecker wieder in die

Steckdose.



Inbetriebnahme

A\ WARNUNG

Verletzungsgefahr!

a Das Gerdt ist schwer und unhandlich.
Beim Transport, bei der Aufstellung, Aus-
richtung oder beim Ab- und Anmontie-
ren der Turen die Hilfe einer weiteren
Person in Anspruch nehmen.

» Schubfdcher, Tiren etc. nicht als Tritt-
brett oder zum Abstiitzen verwenden.

Gefahren durch Kaltemittel

s Den Kaltekreislauf nicht beschadigen,
z.B. durch Aufstechen der Kdltemittel-
kandle des Verdampfers mit scharfen
Gegenstdanden, Abknicken von Rohrlei-
tungen usw.

= Herausspritzendes Kaltemittel ist brenn-
bar und kann zu Augenschaden fihren.
Spulen Sie in diesem Fall die Augen unter
klarem Wasser und rufen Sie sofort einen
Arzt.

= Damit im Fall einer Leckage des Kalte-
mittelkreislaufs kein zindfdhiges Gas-
Luft-Gemisch entstehen kann, muss der
Aufstellraum laut Norm EN 378 eine
Mindestgroe von 1 m? je 8 g Kdltemit-
tel haben. Die Menge des Kaltemittels
in Threm Gerat finden Sie im Datenblatt
(siehe Seite 28).

/N VORSICHT

Beschddigungsgefahr!

Das Gerdt arbeitet eventuell nicht ein-

wandfrei, wenn es iber Iangere Zeit zu ge-

ringer Umgebungstemperatur ausgesetzt

wird. Es kann dann zu einem Temperauran-

stieg im Inneren kommen.

= Halten Sie die vorgesehene Umgebungs-
temperatur ein (siehe ,Klimaklasse” auf
Seite 28).

UnsachgemdBer Umgang mit dem Gerat
kann zu Beschddigungen fihren.
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= Das Gerat moglichst nicht in die Hori-
zontale kippen, sondern nur in leichter
Schraglage transportieren.

= Gerdt nur gegen die Wand lehnen, um
den Turanschlag zu wechseln.

= Beim Auspacken keine spitzen Gegen-
stdnde verwenden.

Transportieren und Auspacken

» Transportieren Sie das Gerat mit Hilfe
einer Transportkarre oder einer zweiten
Person.

» Packen Sie das Gerat aus, entfernen Sie
vorsichtig alle Verpackungsteile, Kunst-
stoffprofile, Klebestreifen und Schaum-
polster, die sich aul3en befinden.

» Belassen Sie vorerst alle Verpackungs-
und Transportmaterialien im Inneren an
ihrem Platz.

Der geeignete Standort

Um die groRtmogliche Kuhlleistung bei ge-
ringstem Energieverbrauch zu erzielen, wah-
len Sie einen Standort, der:

— nicht zu warm, trocken und gut bellftet ist,
— nicht direkt von der Sonne beschienen wird,
— mindestens 3,5 m? grof ist.

Ungunstig ist ein Platz unmittelbar neben
einem Ofen, Herd oder Heizkorper. Die Min-
destabstande zu solchen Geraten betragen:

— zu Elektroherden 3cm
— zu Ol- und Kohleherden 30cm
— zu Kihlgeraten 2cm

— zu Wasch-/Geschirrspllmaschinen 2 cm

Konnen diese Abstande nicht eingehalten
werden, muss eine Isolierplatte dazwischen-
gestellt werden. Ist im Aufstellungsraum eine
FuRbodenheizung installiert, eine Isolierplatte
aus festem Material unter das Gerat legen.
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Das geeignete Mobel

200 cm?

(T_/\
[N

Die Einbaunische muss folgende Bedin-
gungen erfullen:

Hohe (H): 1220 bis 1230 mm
Breite (B): 560 mm

Tiefe (T): =550 mm
Abstand zur Wand: 238 mm
Netzkabellange: ca. 1520 mm

Luftungskamin am

hinteren Teil des

Um aus Sicherheitsgriinden eine ausrei- Einbauschranks: mindestens 200 cm?
chende Bellftung des Kihlschranks zu erzie-
len, missen die Angaben des erforderlichen
Liftungsquerschnittes eingehalten werden.

Die Beluftung des Kompressors und des Ver-
fliissigers erfolgt durch eine Offnung, die an
der unteren Seite des Kiichenmdbels vorhan-
den sein muss (Groke der Offnung: minde-
stens 200 cm?).

Oben am Kiichenmobel muss ebenfalls eine
Offnung vorhanden sein, damit die Luft aus-
treten kann (GroRe der Offnung: mindestens
200 cm?).

Die Einbaunische muss an den Nebenschran-
ken oder an der Wand angeschraubt und
sorgfalltig ausgerichtet werden. Die Mdébel-
tiren missen ausgerichtet und die Scharnie-
re festgezogen sein.



Grundreinigung

Um den Geruch zu entfernen, der allen neu-
en Geraten anhaftet, reinigen Sie das Gerat,
bevor Sie es benutzen (siehe Kapitel ,Pflege
und Wartung* auf Seite 13).

Turanschlag wechseln

Sie kénnen die Seite, an der die gedffnete Tir
anschlagt, wechseln. Bei Auslieferung befin-
det sich der Anschlag rechts.

Da dieser Umbau etwas handwerkliches Ge-
schick erfordert, lesen Sie die Arbeitsschritte
vor dem Umbau bitte vollstdndig durch.

Neben dem Lieferumfang benétigen Sie:

— einen mittelgroRen Kreuzschlitz-Schrau-
bendreher,

— eine Flachzange,

— mdglichst eine zweite Person.

1. Stellen Sie sicher, dass das Gerat nicht
ans Stromnetz angeschlossen ist.

2. Entnehmen Sie die Turfacher (7), die
Gemiseschublade (8) und die Glasab-
lagen (9) und (10).

A

2 1)

e ——

3. Schrauben Sie die Leiste (A) auf der
Oberseite ab und legen Sie sie zur Seite.

4. Schrauben Sie die Schraube (B) auf der
neuen Anschlagseite ebenfalls heraus und
bewahren Sie sie gut auf.
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. Losen Sie die drei Schrauben des oberen

Scharniers (C), nehmen Sie sie heraus
und bewahren Sie sie gut auf.

. Nehmen Sie die Tur heraus und stellen

Sie sie beiseite.

. Schrauben Sie die Schraube (B) auf der

bisherigen Anschlagseite hinein.

. Kippen Sie das Gerat etwas und lehnen

Sie es an die Wand.

1.

12.
13.
14.
15.

16.

Schrauben Sie die beiden FiiRe ab.
. Entnehmen Sie den Stift (D) aus dem
einen Ful} und setzen Sie ihn in dem
anderen ein; die kirzere Seite gehort in
den Ful3.
Setzen sie den Full mit dem Stift (D) von
unten in die vorgesehene Aussparung
und schrauben Sie den Ful® wieder fest.
Schrauben Sie auch den anderen Ful} fest.
Stellen Sie das Gerat wieder senkrecht hin.
Setzen Sie die Tur von oben Uber den
Stift (D) und schlief3en Sie sie.
Losen Sie nun den Stift im oberen Schar-
nier (C) mit einer Flachzange.
Setzen Sie den Stift von der anderen
Seite wieder ein.

17. Schrauben Sie das Scharnier (C) auf der

18

neuen Anschlagseite fest.

. Kontrollieren Sie abschlielend den kor-
rekten Sitz der TUr (siehe , TUrdichtungen
kontrollieren und reinigen® auf Seite 13).
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Turanschlag des Gefrierbereichs
wechseln

Sie kdnnen die Seite, an der die gedffnete Tur
des Gefrierbereichs (11) anschlagt, wechseln.

Bei Auslieferung befindet sich der Anschlag
rechts.

1. Stellen Sie sicher, dass das Gerat nicht
ans Stromnetz angeschlossen ist.

z —
E

2. Drehen Sie die Schraube am Lager-
stlick (E) der Tar mit einem Kreuzschlitz-
Schraubendreher heraus.

3. Nehmen Sie die Tur sowie das Lager-
stlick (E) heraus und legen Sie die Tur auf
einer weichen Unterlage beiseite.

/

” R\\ﬁ
4. Ziehen Sie die Blindstopfen aus dem
Verschlussstick (F) und drehen Sie

die Schrauben mit einem Kreuzschlitz-
Schraubendreher heraus.

5. Versetzen Sie das Verschlussstlick (F) auf
die andere Seite und schrauben Sie es
fest.

6. Driicken Sie die Blindstopfen in das Ver-
schlussstick (F) hinein.

7. Setzen Sie die Tur des Gefrier-
bereichs (11) auf der gegeniberliegenden
Seite oben ein.

8. Fixieren Sie die Tir, indem Sie das Lager-
stlick (E) festschrauben.

9. SchlieRen Sie die Tur des Gefrier-
bereichs (11).
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Gerat einbauen
Montagematerial

Anzahl

N N N DN

12

Neben dem Lieferumfang benétigen Sie:

— einen mittelgroRen Kreuzschlitz-Schrau-
bendreher,

— eine Flachzange,

— maglichst eine zweite Person.

3. Schrauben Sie die Winkelstticke (17) mit
den Schrauben (19) an die Geratetur. L6-
: cher mit Nagel @ 2,5 mm vorstechen.
| HINWEIS ]
Beschadigungsgefahr! 40 mm
UnsachgemdBer Umgang mit dem Kiihl- \
schrank kann zu Beschadigungen fiihren. 9
n Der Einbau des Kihlschranks sollte von /6
einem Fachmann durchgefiihrt wer- \/-

den, andernfalls erlischt der Garantiean-
spruch.

Lesen Sie die Arbeitsschritte bitte erst einmal

durch, bevor Sie mit dem Einbau des Kiihl- 4. Setzen Sie das Gerat in den Einbau-

schranks beginnen. schrank. . .
Der Abstand zwischen dem Gerat und der
1. Schalten Sie vor Einbau und Anschluss unteren Kante des Einbauschranks muss
des Gerats den betreffenden Stromkreis ca. 40 mm betragen.
aus bzw. drehen Sie die betroffenen Si- Damit das Fugenprofil eingeklemmt
cherungen heraus. werden kann, muss auf der gegentiber-
2. Entnehmen Sie bitte die Turfacher (7), die liegenden Seite der Tirscharniere ein
Gemiuseschublade (8) und die Glasabla- Abstand von 4 mm in der gesamten Hohe
gen (9) und (10). zwischen Gerat und Einbauschrank einge-

halten werden.
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10. Zwischen Einbauschrank und Einbau-
schranktir muss ein mind. 6 mm breiter
Spalt verbleiben, damit die Kiihlschrank-
tlr einwandfrei schlieen kann.

Um die Spaltbreite einzustellen, |6sen
Sie die Schrauben (19) etwas und stellen
manuell den gewinschten Abstand ein.

18 mm Ziehen Sie anschlieRend die Schrau-

kq\ ben (19) wieder fest.
\

5. Schrauben Sie den Kihlschrank mit den
Schrauben (19) am Einbauschrank fest.
6. Stecken Sie den Netzstecker in eine ord-

nungsgemal installierte Steckdose.

00

7. Offnen Sie die KiihIschranktir so weit
wie moglich. Schieben Sie die Turmit-
nehmer (15) in die FUhrungsschienen der
Winkelsttcke (17).

8. Schrauben Sie die Turmitnehmer (15) mit
den Schrauben (19) in einem Abstand

von ca. 18 mm zur Turkante des Einbau- 11. Offnen Sie die Kihlschranktiir so weit

schr?nks fe;t. N _ wie moglich und schieben Sie die langen
9. Schlie®en Sie die Tur des Einbauschranks Abdeckstreifen (16) in die Fiihrungs-

und prtifen Sie dabei die Gleitflihrung schienen der Tiirmitnehmer (15).

zwischen Winkels.tijck (17) gnd TUrmit- 12. Setzen Sie die kurzen Abdeckstreifen
nehmer (15) auf einwandfreie Funktion. (18) als Abdeckung auf die Winkel-

stlicke (17).
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Stromversorgung

/N VORSICHT

Gefahr von Sachschdden!

Vor dem Anschlieen muss die Kiihlflissig-

keit zur Ruhe kommen.

= Gerat nach dem Transport 2 Stunden ru-
hig stehen lassen.

1. Schalten Sie den wahrend des Gerate-
einbaus ausgeschalteten Stromkreis wie-
der ein bzw. drehen Sie die betroffenen
Sicherungen hinein.

Sie hoéren einen kurzen Signalton.

Das Gerat ist eingeschaltet, die Innenbe-
leuchtung (1) leuchtet, der Motor beginnt
zu arbeiten, das Kaltemittel stromt durch
die Rohre und Sie horen ein leichtes Rau-
schen.

. Wie Sie das Gerat bedienen und optimal
nutzen, erfahren Sie im Kapitel ,Bedie-
nung® auf Seite 9.

13. Schneiden Sie das Fugenprofil (14) auf 2
die passende Lange. Dricken Sie es auf
der gegenuberliegenden Seite der Tur-
scharniere zwischen Gerat und Einbau-
schrankwand ein.

14. Setzen Sie die Glasablagen (9) und (10),
Gemiuseschublade (8) sowie die Tur-
facher (7) ein.
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Bei allen elektrischen Geraten konnen Stérungen auftreten. Dabei muss es sich nicht um einen
Defekt am Gerat handeln. Prifen Sie deshalb bitte anhand der Tabelle, ob Sie die Stérung besei-

tigen kdnnen.

A\ WARNUNG

Stromschlaggefahr bei unsachgemapBer Reparatur!

Niemals versuchen, das defekte — oder vermeintlich defekte — Gerat selbst zu reparieren.
Sie konnen sich und spatere Benutzer in Gefahr bringen. Nur autorisierte Fachkrafte durfen
diese Reparaturen ausfiihren.

Problem

Mégliche Ursache

Lésungen, Tipps

Kompressor aus,
Innenbeleuchtung
aus.

Steckdose ohne Strom.

Durch Anschluss eines anderen Gerats
prufen.

Netzstecker sitzt lose.

Festen Sitz des Netzsteckers kontrollieren.

Kompressor aus,
Innenbeleuchtung
an.

Gewdlnschte Temperatur ist
erreicht.

Weiteres Kihlen nicht erforderlich. Wenn
die Innentemperatur steigt, schaltet sich der
Kompressor selbsttatig ein.

Neuaufstellung.

Das Gerat benétigt 2 Stunden, um das Kal-
temittel zur Ruhe kommen zu lassen.

Gerat kihlt zu Temperaturskala steht auf Temperatur hoher stellen
stark. einer zu hohen Kuhlstufe. (siehe Seite 9).

Gerat kuhlt nicht | Falsche Temperatur gewahlt. | Temperatur niedriger stellen
ausreichend. (siehe Seite 9).

TUr nicht fest verschlossen
oder Turdichtung liegt nicht
voll auf.

Siehe ,Turdichtungen kontrollieren und reini-
gen“ auf Seite 13.

Gerat steht in der Nahe einer
Warmequelle.

Isolierplatte dazwischen stellen oder Stand-
ort wechseln.

Speisen warm eingelegt.

Nur abgekihlte Speisen einlegen.

Zu viel Ware eingelegt.

Maximal 2 kg auf einmal einlegen.

Dicke Eisschicht im Gefrier-
bereich.

Gefrierbereich abtauen (siehe ,Pflege und
Wartung® auf Seite 13).

Umgebungstemperatur zu
niedrig oder zu hoch.

Umgebungstemperatur an Klimaklasse an-
passen (siehe ,Datenblatt* auf Seite 28).

Kompressor scheint defekt.

Temperatur auf ,+2“ einstellen. Schaltet der
Kompressor nicht binnen einer Stunde ein,
verstandigen Sie unseren Service

(siehe Seite 25).




Seite 24 Fehlersuchtabelle

Rauschen: Kélteaggregat lauft.

Funktionsbedingte
Betriebsgerausche. Diese
zeigen keine Stérung an.

FlieRgerausche: Kaltemittel fliet durch die
Rohre.

Gerét erzeugt Klicken: Motor schaltet ein oder aus.

Gerausche. Festen Stand priifen.

Stérende Gerausche, die Gegenstande vom Geréat entfernen.
Sie beseitigen kénnen.

Fremdkorper von der Geraterlickseite
entfernen.

Alarm ertont. Tur steht langer als Tur schlieRen.
90 Sekunden offen.
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Service

Damit wir Ihnen schnell helfen konnen, nennen Sie uns bitte:

Geratebezeichnung Farbe Modell Bestellnummer
Hanseatic .
Einbau-Kuhlschrank mit Gefrierfach weifs HEKS 12254GA1 291 231

Beratung, Bestellung und Reklamation

Wenden Sie sich bitte an die Produktberatung lhres Versand-
hauses, wenn

— die Lieferung unvollstandig ist,

— das Gerat Transportschaden aufweist,

— Sie Fragen zu lhrem Gerat haben,

— sich eine Stdérung nicht mithilfe der Fehlersuchtabelle
beheben lasst,

— Sie weiteres Zubehor bestellen mochten.

Reparaturen und Ersatzteile

Kunden in Deutschland

— Wenden Sie sich bitte an unseren Technik-Service:
Telefon 0 18 06 18 05 00
(Festnetz 20 Cent/Anruf, Mobilfunk max. 60 Cent/Anruf)

Kunden in Osterreich

— Wenden Sie sich bitte an das Kundencenter oder die
Produktberatung lhres Versandhauses.

Bitte beachten Sie:

Sie sind fur den einwandfreien Zustand des Gerats und die
fachgerechte Benutzung im Haushalt verantwortlich. Wenn
Sie wegen eines Bedienfehlers den Kundendienst rufen, so
ist der Besuch auch wahrend der Gewahrleistungs-/Garan-
tiezeit fur Sie mit Kosten verbunden. Durch Nichtbeachtung
dieser Anleitung verursachte Schaden kénnen leider nicht
anerkannt werden.



Umweltschutz

Gerat entsorgen

Altgerate durfen nichtin den
Hausmull!
Sollte das Gerat einmal nicht mehr

B benutzt werden kdnnen, so ist jeder
Verbraucher gesetzlich verpflichtet, Altge-
rate getrennt vom Hausmdill zu entsorgen und
z. B. bei einer Sammelstelle seiner Gemeinde/
seines Stadtteils abzugeben. Elektroaltgerate
werden dort kostenlos angenommen. Damit
wird gewahrleistet, dass die Altgerate fachge-
recht verwertet und negative Auswirkungen
auf die Umwelt vermieden werden.

Deswegen sind Elektrogerate mit dem hier
abgebildeten Symbol gekennzeichnet.

Weitere Informationen zu diesem Thema fin-
den Sie auch auf den Service-Seiten unseres
aktuellen Katalogs und auf unserer Internet-
seite unter der Rubrik ,Service".

Seite 26 Umweltschutz

Unser Beitrag zum Schutz der
Ozonschicht

In diesem Gerat wurden 100 % FCKW-
und FKW-freie Kalte- und Aufschaum-
=1 = mittel verwendet. Dadurch wird die

Ozonschicht geschitzt und der Treibhaus-
effekt reduziert.

Unsere Verpackungen werden aus umwelt-
freundlichen, wiederverwertbaren Materialien
hergestellt:

— AuRenverpackung aus Pappe

— Formteile aus geschaumtem, FCKW-freiem
Polystyrol (PS)

— Folien und Beutel aus Polyathylen (PE)

— Spannbander aus Polypropylen (PP)

— Auch Energie sparen schitzt vor zu starker
Erwarmung unserer Erde. Ihr neues Gerat
verbraucht mit seiner umweltvertraglichen
Isolierung und seiner Technik wenig Energie.
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Notizen



Datenblatt

Datenblatt

Datenblatt fUr elektrische Haushaltskiihl- und Gefriergerate sowie entsprechende Kombinations-
gerate nach Verordnung (EU) Nr. 1060/2010, 643/2009 und DIN EN 62552

Hersteller

Hanseatic

Geratebezeichnung

Einbau-Kuhlschrank mit Gefrierfach

Modell

HEKS 12254GA1

Kategorie des Kihlgerats

1, KUihlschrank

Energieeffizienzklasse " A+
Jahrlicher Energieverbrauch in kWh/Jahr 2 212
Summe der Gefrierbereich / Stern-Einstufung 15/
Nutzinhalte in L | Kihlbereich (frostfrei) 171
Lagerzeit bei Stérung in Std. 12
Gefriervermogen in kg/24 Std. 2,0
Klimaklassen ® / Grenzwerte der Umgebungstemperaturen, N-ST/

fur die die Kuhl-Gefrie-Kombination ausgelegt ist +16 °C-38 °C
Luftschallemission in dB(A) re 1pW ¥ 42
Einbaugerat Ja
Leistung in W 90
Versorgungsspannung in V~/50 Hz 220-240
Stromverbrauch in A 0,55
Geratemalle (Hohe x Breite x Tiefe) in cm 121 cm x 54 cm % 55 cm
Leergewicht in kg 37
Kaltemittel R600a (Isobutan)
Kéltemittel FUllmenge in g 26
Schaummittel Zyklopentan
Bestell-Nr. 291 231

Dieses Gerat ist flr die Aufbewahrung von Lebensmitteln be-

stimmt und entspricht dem Lebensmittel-, Bedarfsgegenstande-

und Futtermittelgesetzbuch.

Dieses Gerat wurde gemalf folgender Richtlinien entworfen, her-

gestellt und auf den Markt gebracht: Sicherheitsanforderungen

der ,Niederspannungsrichtlinie* 2006/95/EG und Richtlinie zur

elektromagnetischen Vertraglichkeit 2004/108/EG.

Beachten Sie die landesspezifischen Normen und Regeln!

1) Bewertung von A+++ (= niedriger Verbrauch) bis D (= hoher
Verbrauch).

2) Auf der Grundlage von Ergebnissen der Normprifung tber 24
Stunden. Der tatséchliche Verbrauch hangt von der Nutzung
und vom Standort des Gerats ab. Ermittelt nach Norm EN 153

3) Klimaklasse bedeutet, dass das Gerat fir den Betrieb
bei der genannten Umgebungstemperatur bestimmt ist.
Ist bei den Angaben zur Klimaklasse eine Kombinati-
on angegeben, bedeutet dies bei einem Gerat, bei dem
z. B. die Kombination SN-ST angegeben ist, dass es
fur Temperaturen von + 10 °C bis + 38 °C geeignet ist.
Sinkt die Raumtemperatur wesentlich darunter, schaltet das Ge-

rat nicht so oft ein. Dies bedeutet, dass ein
unerwiinschter Temperaturanstieg ent-
stehen kann. Wenn das Geratim warmen
Raum steht, muss es 6fter einschalten,
um die niedrigen Temperaturen im Inne-
ren des Gerats halten zu kdnnen.
Deshalb achten Sie bitte auf die Einhal-
tung der Umgebungstemperatur. Umge-
bungstemperatur je Klimaklasse

SN: +10°C bis +32°C

N:  +16°C bis +32°C

ST. +16°C bis +38°C

T +16°C bis +43°C

4) Ermittelt nach Richtlinie 86/594/EWG

Die genannten Daten beziehen sich auf in
der Prifnorm genau festgelegte Umge-
bungsbedingungen. Deshalb kann es vor-
kommen, dass die Werte im eigenen Haus-
halt von den genannten Daten abweichen.



